TECHNICAL SPECIFICATIONS

« 5 buttons & scroll wheel

* 2,4Ghz & Bluetooth® (3.0 and 5.0) wireless
technologies (10m range)

+ Max power radio frequency: -4.29 dBm

« Input power : 3,7V / < 3mA

* Plug & Play setup

« Optical sensor switch: 800/1200/1600 DPI

« Rechargeable lithium battery 500MAh

« Compatibility : Windows®, Mac OS®, Chrome OS™
& Android™

+ USB-A & USB-C connectivity

« Included charging USB-C cable 80 cm

+ Dimensions : 11,5x9,2x 7,1 cm

«Weight: 79 g

POSITION

-/

Reduction of thumb and wrist tensions
Réduction des tensions au pouce et au poignet

All trademarks and registered trademarks are the
property of their respective owners.

PIORT

CONNETCT

Professional Mouse

Bluetooth® + wireless
& rechargeable ergonomic
mouse trackball

Manuel utilisateur Anvéandarmanual

Benutzerhandbuch Felhasznaloi kézikdnyv
Manual del usuario Podrecznik uzytkownika
Gebruikshandleiding Pouzivatel'ska prirucka
PykoBoacTBo nonb3osatens Uzivatelska pfirucka
Manual do Utilizador
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Navodila za uporabo

REF : 900719
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ENGLISH

PRODUCT
Bluetooth® + wireless & rechargeable ergonomic mouse
trackball

INSTRUCTIONS
To charge the battery, connect the charging cable to the
mouse and a USB port and wait for the battery to be
charged.
Your mouse has dual 2.4 GHz radio and Bluetooth
connectivity. Please follow the procedure below to
connect your mouse to your device:
2.4 GHz wireless connection
1. Take out the nano USB receiver located on the bottom
of the mouse
2. Insert it into a USB port on your computer
3. Turn the mouse switch to <2.4GHz>
4. Your mouse will then pair itself automatically with
your device
Bluetooth” connection
1. Turn the mouse switch, located on the bottom of the
mouse, to <BT>
2. Press the <BT synchro> button for 3 to 5 seconds.
The mouse is then in pairing mode
3. Configure the Bluetooth” parameters on your device
using the Bluetooth® instructions or the documentation
for your device in order to establish the Bluetooth”
connection
WARNING
Keep away from water, fire, liquids and out of the reach
of children.
Avoid exposing the product to prolonged periods of
extreme heat or cold.
Qualified personnel must replace the product to avoid
a hazard. Do not dismantle or attempt to repair this
product yourself.
This product complies with IEC/EN 60825-1: 2008-05.
Class 2 laser device emitting laser radiation: do not stare
into the beam or target eyes/faces with the beam.
TROUBLESHOOTING
If the unit appears to have failed in functioning, please
check the following:
Check that the batteries are charged and that the polarity
is respected.
Check that the receiver is correctly plugged in a working
USB port and that the setup is completed. If the setup
has not been completed, remove the USB receiver
restart your computer and plug the USB receiver and
wait for setup to be completed.
PRODUCT REGISTRATION
PORT EUROPE recommends that you register your
product shortly after its purchase on the website http:/
www.port-connect.com
TECHNICAL SUPPORT
For technical questions regarding your product, please
go to the contact/support section on the website http:/
www.port-connect.com
DECLARATION OF CONFORMITY c €
This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer.
Hereby, PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération
75015 PARIS France, declare that this product complies
with the essential CE requirements and provision and
is in accordance with the standards, guidelines and
specifications mentioned below:
RED Directive 2014/53/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 50663:2017; EN 62479:2010

ETSIEN 301489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
RoHS Directive 2011/65/EU & revsion 2015/863/EU

EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/EU E
The European Directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires
that old household electrical appliances must not be
disposed of in the normal household waste stream.
Old appliances must be collected separately in order
to optimize the recovery and recycling of the materials
they contain and reduce the impact on human health
and the environment. The symbol of the crossed
out dustbin is marked on all products to remind the
obligations of separate collection. Consumers should
contact their local authority or retailer for information
concerning the correct disposal of their product.

Eric RAMPI
15/03/2022, Paris

FRANCAIS

PRODUIT
Souris trackball ergonomique sans fil Bluetooth® et
rechargeable

INSTRUCTIONS

Pour charger la batterie, connectez le cable de charge
a la souris et a un port USB et attendez que la batterie
se recharge.

Votre souris est dotée d’'une double connectivité radio
2,4 GHz et Bluetooth®. Veuillez suivre la procédure ci-
dessous pour connecter votre souris a votre appareil :
Connexion sans fil de 2,4 GHz

1. Retirer le récepteur nano USB situé en dessous de
la souris.

2. Insérez-le dans un port USB de votre ordinateur

3. Positionnez le bouton de sélection en dessous de la
souris sur <2.4GHz>.

4. Votre souris se couplera alors automatiquement avec
votre appareil.

Connexion Bluetooth®

1. Positionnez le bouton de sélection de la souris, situé
en dessous de cette derniere, sur <BT>.

2. Appuyez sur le bouton <BT synchro> pendant 3 & 5
secondes. La souris est alors en mode couplage.

3. Configurez les paramétres Bluetooth® de votre
appareil en utilisant les instructions Bluetooth® ou
la documentation de votre appareil afin d'établir la
connexion.

ATTENTION

Tenir a I'écart de I'eau, du feu ou de tout liquide et hors
de la portée des enfants.

Eviter d'exposer le produit a des périodes prolongées de
chaleur ou de froid extréme.

Un personnel qualifié doit remplacer le produit afin
d'éviter tout danger. Ne pas démonter ou tenter de
réparer ce produit vous-méme.

Ce produit est conforme & la norme IEC/EN 60825-1:
2008-05. Laser de Classe 2 : ne pas regarder dans le
faisceau ni cibler les yeux ou le visage avec le faisceau.
RESOLUTION DES PROBLEMES

Si I'appareil semble ne pas fonctionner, veuillez vérifier
les points suivants :

Vérifier que la pile est chargée et que la polarité est
respectée.

Vérifier que le récepteur est correctement branché sur
un port USB et que l'installation s’est bien terminée. Si
Iinstallation n’a pas aboutie, retirer le récepteur USB,
redémarrer votre ordinateur, brancher le récepteur et
attendre la fin de l'installation.

ENREGISTREMENT PRODUIT
PORT EUROPE vous recommande
d'enregistrer votre produit dans les plus brefs

délais aprés son achat sur le site internet
http://www.port-connect.com

SUPPORT APRES-VENTE

Pour les questions techniques relatives a votre produit
merci de vous rendre dans la section contact / support
aprés-vente sur le site Internet http://www.port-connect.
com

DECLARATION DE CONFORMITE
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du fabricant.
Nous PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015
PARIS France, Déclarons que ce produit est conforme
aux dispositions CE et en conformité avec les normes,
directives et spécifications mentionnées ci-dessous :
RED Directive 2014/53/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 50663:2017; EN 62479:2010

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
RoHS Directive 2011/65/EU & revsion 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/03/2022, Paris

DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE H
La directive Européenne 2012/19/UE sur les Déchets
des Equipements Electriques et Electroniques
(DEEE), exige que les appareils ménagers usagés
ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets
ménagers. Les appareils usagés doivent étre collectés
séparément afin d’optimiser le taux de récupération et
le recyclage des matériaux qui les composent et réduire
impact sur la santé humaine et I'environnement. Le
symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous
les produits pour rappeler les obligations de la collecte
séparée. Les consommateurs devront contacter les
autorités locales ou leur revendeur concermant la
démarche a suivre pour I'enlévement de leur appareil.

DEUTSCH

PRODUKT
Bluetooth® + drahtlose und wiederaufladbare
ergonomische maus trackball

ANWEISUNGEN

Verbinden Sie das Ladekabel mit der Maus und einem
USB-Port, um den Akku zu laden, und warten Sie, bis
er ausgeladen ist.

Wenn lhre Batterie tiber einen Kunststoffschutz verfiigt,
entfernen Sie diesen vor dem Einsetzen der Batterie.
lhre Maus verfiigt tiber eine duale 2,4-GHz-Funk- und
Bluetooth®-Konnektivitat. Befolgen Sie die folgenden
Anweisungen, um Ihre Maus an Ihr Geréat anzuschlieBen:
2,4 GHz drahtlose Verbindung

1. Nehmen Sie den Nano-USB-Empfanger heraus, der
sich unten an der Maus befindet

2. Stecken Sie ihn in einen USB-Anschluss lhres
Computers

3. Stellen Sie den Maus-Switch auf <2,4 GHz>

4. Ihre Maus koppelt sich dann automatisch mit Ihrem
Gerat

Bluetooth"-Verbindung

1. Stellen Sie den Maus-Switch unten an der Maus auf
<BT>

2. Driicken Sie die Taste <BT synchro> 3 bis 5 Sekunden
lang. Die Maus befindet sich dann im Pairing-Modus

3. Konfigurieren Sie die Bluetooth™Parameter auf
Ihrem Gerét anhand der Bluetooth®-Anweisungen oder
der Dokumentation fiir Ihr Gerét, um die Bluetooth™
Verbindung herzustellen

WARNUNG

Von Wasser, Feuer und Flissigkeiten fernhalten und
auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Vermeiden Sie es, das Gerat Uber langere Zeit starker
Hitze oder Kalte auszusetzen.

Zur Vermeidung von Gefahren ist das Produkt durch
qualifiziertes Personal auszutauschen. Versuchen Sie
nicht, dieses Produkt auseinanderzubauen oder selbst
Zzu reparieren.

Dieses Produkt entspricht der IEC/EN 60825-1:
2008-05. Lasergerat der Klasse 2 mit emittierender
Laserstrahlung: nicht in den Strahl blicken oder mit dem
Strahl auf Augen/Gesichter zielen.
FEHLERBEHEBUNG

Bei Funktionsstorungen uberpriifen Sie bitte Folgendes:
Uberpriifen Sie, ob die Batterien aufgeladen sind und die
Polaritét beachtet wurde.

Uberpriifen Sie, ob der Empfanger korrekt in einem
funktionierenden USB-Port angeschlossen und die
Installation abgeschlossen ist. Wenn die Installation
noch nicht abgeschlossen ist, entfernen Sie den
USBEmpfanger von lhrem Computer, filhren einen
Neustart des Computers durch, schlieBen den USB-
Empfanger erneut an und warten bis die Installation
abgeschlossen ist.

PRODUKTREGISTRIERUNG

PORT EUROPE empfiehlt, dass Sie Ihr Produkt gleich
nach dem Kauf auf der Webseite http://www.port-
connect.com registrieren

TECHNISCHER SUPPORT

Fr technische Fragen, die das Produkt betreffen, gehen
Sie bitte zum Kontakt/Support Bereich auf der Webseite
http://www.port-connect.com

alleiniger

KONFORMITATSERKLARUNG
Diese  Konformitatserklarung ~ wird  in
Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
Hiermit erklért PORT EUROPE, 22 rue de la Féderation
75015 PARIS Frankreich, dass dieses Produkt die
entsprechenden CE Anforderungen und Vorschriften
einhalt und mit den unten genannten Standards,
Richtli und ifikati Gl ti :
RED Directive 2014/53/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 50663:2017; EN 62479:2010

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
RoHS Directive 2011/65/EU & revsion 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/03/2022, Paris

EUROPAISCHE VERORDNUNG 2012119/EU E

Die Europaische Verordnung 2012/19/EU (ber Elektronik-
und Altgerateentsorgung bestimmt, dass alte elektrische
Haushaltsgerate nicht im normalen Hausmiill entsorgt
werden dirfen. Alte Haushaltsgerate miissen gesondert
gesammelt werden, um optimale Riickgewinnung und
Recycling der verwendeten Materialien zu gewahrleisten
und den Einfluss auf menschliche Gesundheit und die
Umwelt zu reduzieren. Das Symbol des durchgestrichenen
Miilleimers wird auf allen Produkten angebracht, um an die

i i zu erinnern.

soliten sich an lokale Behdrden oder Verkéufer wenden,
um i zur korrekten ihrer Produkte
zu erhalten.

ESPANOL

PRODUCTO
Raton trackball ergondmico recargable inalambrico
+ Bluetooth”

INSTRUCCIONES
Para cargar la bateria, conecte el cable de carga al raton
y a un puerto USB y espere a que se cargue la bateria.
Su ratén tiene radio dual de 2.4 GHz y conectividad
Bluetooth®. Siga el procedimiento a continuacién para
conectar su raton a su dispositivo:

Conexién inalambrica 2,4 GHz

1. Extraiga el nano receptor USB situado en la parte
inferior del ratén

2. Insértelo en un puerto USB del ordenador
3. Cambie el interruptor del ratén a <2,4 GHz>
4. El raton se 4 4 te al
Conexién mediante Bluetooth”

1. Cambie el interruptor situado en la parte inferior del
raton a <BT>

2. Presione el boton <BT synchro> durante 3-5
segundos. El ratén entrara en modo de conexién

3. Para establecer la conexién mediante Bluetooth”,
configure los pardmetros del Bluetooth® de su
dispositivo siguiendo las instrucciones del Bluetooth® o
la documentacién del dispositivo

AVISO

Mantenga el dispositivo alejado del agua, del fuego, de los
liquidos y del alcance de los nifios.

No exponga el producto a periodos prolongados de calor
o frio extremo.

Para prevenir riesgos, el producto debe ser sustituido por
personal cualificado. No desmonte o intente reparar el
producto por su cuenta.

Este producto cumple con la norma IEC/EN 60825-1:
2008-05. Dispositivo laser de clase 2 que emite radiacion
laser: no mire fijamente el haz ni apunte los ojos o las
caras con el haz.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Si parece que la unidad no funciona col

NEDERLANDS

PRODUCT
Bluetooth® + &
muis trackball

RU [l {71

W3LENVE
Bluetooth®+ 6ecniposoaHas 1 nepesapsixaemast
3ProHOMMYHAA Mbillb TpekGon

INSTRUCTIES WHCTPYKUMU

Om de batterij op te laden, sluit u de ¢ aan Yro6b! TOp, HUTE OaWH
op de muis en een USB-poort en wacht u tot de batterij KoHey kabens K Mblwn, a Apyroii — k USB-pasbemy.

is opgeladen. MopoxauTe, Noka akkyMyisaTop He 3apsaNTCS.

Als uw batterij een beschermplastic heeft, verwijder dit
dan voordat u deze plaatst.

Uw muis kan verbinding maken met zowel 2,4 GHzradio
als Bluetooth®. Volg de onderstaande procedure om uw
muis op uw apparaat aan te sluiten:

2.4 GHz draadloze verbinding

1. Verwijder de nano-USB-ontvanger die zich aan de
onderkant van de muis bevindt

2. Steek het in een USB-poort van uw computer

3. Zet de muisschakelaar op <2.4GHz>

4. Uw muis koppelt zichzelf dan automatisch met uw
apparaat

Bluetooth®verbinding

1. Zet de muisschakelaar, die zich aan de onderkant van
de muis bevindt, op <BT>

2. Druk gedurende 3 tot 5 seconden op de knop <BT
synchro>. De muis is dan in pairing mode

3. Configureer de Bluetooth™-parameters op uw
toestel met behulp van de Bluetooth™instructies of
de documentatie voor uw toestel om de Bluetooth™
verbinding tot stand te brengen

WAARSCHUWING

Op afstand houden van water, vuur, vioeistoffen en buiten
bereik van kinderen houden.

Vermijd het product langdurig aan extreem hoge of lage
temperaturen bloot te stellen.

Het product moet door vakbekwaam personeel vervangen
of gerepareerd worden om gevaar te voorkomen. Probeer
dit product niet zelf te openen of te repareren.

Dit product voldoet aan IEC/EN 60825-1: 2008-05. Klasse
2

compruebe lo siguiente:

Compruebe que las baterias estén cargadas y que se haya
respetado la polaridad.

Compruebe que el receptor esté correctamente conectado
en un puerto USB que funcione y que la instalacion haya
finalizado. Si la instalacién no ha finalizado, retire el
receptor USB, reinicie el ordenador, conecte el receptor
USB y espere a que finalice la instalacion.

REGISTRO DEL PRODUCTO

PORT EUROPE recomienda que registre su producto
poco después de la compra en el sitio web http://www.
port-connect.com

SOPORTE TECNICO

Si tiene preguntas técnicas sobre el producto, consulte
la seccion contacto/soporte del sitio web http://www.port-

connect.com

DECLARACION DE CONFORMIDAD c E
Esta declaracion de conformidad se emite bajo la
exclusiva responsabilidad del fabricante.

Por la presente, PORT EUROPE, con domicilio en 22
rue de la Fédération 75015 PARIS (Francia), declara

dat g afgeeft: kijk niet in de
straal of richt niet op ogen/gezichten met de straal.
STORINGEN EN OPLOSSINGEN
Controleer, als het apparaat niet correct werkt, de
volgende punten:
Controleer of de batterijen opgeladen zijn en of de polariteit
wordt nageleefd.
Controleer of de ontvanger correct is aangesloten op
een werkende USB-poort en of de instelling is voltooid.
Als de instelling niet is voltooid, verwijdert u de USB-
ontvanger, start u de computer opnieuw op en sluit u de
USBontvanger aan . Wacht tot de instelling is voltooid.
PRODUCTREGISTRATIE
PORT EUROPE raadt het u aan uw product zo snel
mogelijk na aankoop te registreren op de website http://
www.port-connect.com
TECHNISCHE BIJSTAND
Raadpleeg, voor technische vragen over uw
product, de rubriek contact/bijstand op de website
http://www.port-connect.com
CONFORMITEITSVERKLARING C €
Deze itei ing wordt 1 onder de
id van de fabrikant.

que este producto satisface los req !
esenciales de la CE y cumple con las normas, directrices y
nes que se i a 6
RED Directive 2014/53/EU
EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 50663:2017; EN 62479:2010
ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
RoHS Directive 2011/65/EU & revsion 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/03/2022, Paris

DIRECTIVA EUROPEA 2012/19/UE E
La Directiva europea 2012/19/UE sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) establece que
los electrodomésticos viejos no deben ser eliminados
junto con los residuos domésticos normales. Los aparatos
viejos deben ser recogidos selectivamente para optimizar
la recuperacion y el reciclado de los materiales que los
componen y reducir el impacto en la salud humana y el
medio ambiente. El simbolo del contenedor de basura
tachado se marca en todos los productos para recordar
la obligacién de recogida separada. Los consumidores
deben contactar con la autoridad local o el minorista para
obtener informacién relativa a la correcta eliminacion del
producto.

PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIJS
Frankrijk, verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de
EG richtlijnen en aan de hieronder vermelde normen,
richtlijnen en specificaties:
RED Directive 2014/53/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 50663:2017; EN 62479:2010

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

ETSI EN 300 328 VV2.2.2 (2019-07)
RoHS Directive 2011/65/EU & revsion 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/03/2022, Paris .

EUROPESE RICHTLIJN 2012/19/EU E
De Europese richtlijn 2012/19/EU over Afgedankt
Elektrisch en Elektronisch afval (AEEA), vereist dat
afgedankte huishoudelijke apparaten niet bij het normale
huisvuil weggeworpen mogen worden. Afgedankte
apparaten moeten apart ingezameld worden om
het terugwinnen en het recyclen van de materialen
die ze bevatten te optimaliseren en de impact op de
volksgezondheid en het milieu te beperken. Het symbool
van een doorgekruiste vuilnisbak staat vermeld op alle
producten om aan de verplichting van een gescheiden

i ing te heri De 1 moeten
contact opnemen met de plaatselike overheid of de
verkoper voor informatie over de correcte verwijdering en
verwerking van hun product.

Bawa wMmblwb nogkniovaetcs Asyms cnocobamu: no
panvokaHany 2,4 [Ty 1 ¢ nomowbio Bluetooth®.

YTo6bl MOAKMIOYNTL Mbllb K CBOEMY YCTPOWCTBY,
CrieayiiTe MHCTPYKUMSIM HIDKE:

BecnpoBogHoe coeauHenne 2,4 MMy

1. UsBnekute HaHO-USB-NpueMHUMK, pacnonoxeHHbli B
HIWKHEN 4acTyi MblLun.

2. Berasbte ero B USB-nopt Baluero komnblotepa

3. lMoBepHuTe nepeknioyaTenb MbilK B MOMOXEHWE
<24 Tu>

4. Mbiwb aBTOMATUYECKU MOAKMIOYMTCA K Bawemy
yCTpOCTBY

Bluetooth’- noaknioueHme

1. MoBepHUTE NepeKmnioyaTenb B HIDKHE YacT MbILLM,
B nonoxexue <BT>

2. Haxxmute kHonky <BT synchro> 1 ynepxusaiite ot 3
10 5 cekyHa. Mblllb NepexoanT B PEXUM COMPsKeHNs
3. Hacrpoitte napametpbi Bluetooth® Ha Bawem
YCTpOiCTBE, MCMONb3ys MHCTPyKuMM Bluetooth® unu
[I0KyMEHTALMIo  ANsi  BAWero yCTPOICTBA, 4TOBbI
yCTaHOBUTL coeanHerme Bluetooth®
NPERYNPEXAEHWUE

He ponyckatk nonaaanvs BoAbl W XKUAKOCTEN, AepxaTh
B/JanM OT UCTOYHUKOB OTHSI, B HEAOCTYNHOM ANs AeTeit
mecre.

He nogseprate AnuTEnsHOMY BO3NEACTBUIO HUMKAX
BBICOKUX TeMneparyp.
Bo wu3abexaHne pucka 3aMeHy U3NENUs  [OMKeH
r HbI

He pasbupaiiTe M He nblTaiTeCh YMHUTBL JaHHOE
YCTPOICTBO CAMOCTOSTENBHO.

310 ycTpoicTBO CcooTBeTcTBYeT craHaapty |EC/EN
60825-1: 2008-05. IasepHoe ycTpoWCTBO knacca 2
M3NyJaeT NasepHsie yun: He CMOTPUTE Ha Nyd U He
HanpasnsnTe €ro B rMasa/nuuo.

MOUCK U YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEWM

Mpn HapyweHun paboTbl nposepbTe creaylollee:
Y6eautech, YTo Gartapeiika 3apsbkeHa W MONSPHOCTb
cobniopeHa.

Y6eautech, 4TO MPUEMHWK  AOMKHBIM  06pasom
BcTasneH B pabounint USB-nopT n ycTaHoBka paiisepos
Ecrm vy He
oTknounTe USB-npuemHuk, nepesarpyaute komnbiotep,
3aTeM CHOBA MOAKIKYMTE MPUEMHUK U [OKAUTECH

3aBEPLUEHNS YCTaHOBKM.

PEFUCTPALMUA U3JENUA

PORT EUROPE pekomeHayeT 3apernctpuposarh Balle
u3nenve B kparyalilune CpOKU nocne NpuoBpeTeHns Ha
caiTe http://www.port-connect.com

TEXHUYECKASA NOAOEPXKA

OTBeTbl Ha  TeXHWYECKMe BOMPOCL O  Ballem
NpoayKTe MOXHO NONy4uTb B pasaene «KoHTakTbl» n
«Mopnepxka» Ha caiiTe http://www.port-connect.com

AEKNAPALUUA COOTBETCTBUA
OTa pmeknapauvsi  COOTBETCTBMS  Bbifaetcss  nop
VICKIKOYMTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTb NPOU3BOAUTENS.
Hactosiwwum PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération
75015 PARIS France (®paHuus), 3asBnseT, YTo AaHHOe
M3[enue COOTBETCTBYET 0BGR3aTENbHLIM TPEGOBAHMAM
n nonoxeHnam EC, a Takke HWKeyKasaHHbIM
CTaHpapTam, PyKOBOACTBAM 1 TEXHUYECKUM YCTIOBUSIM.
RED Directive 2014/53/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 50663:2017; EN 62479:2010

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
RoHS Directive 2011/65/EU & revsion 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/03/2022, Paris ™

AWPEKTUBA EC 2012/19/EC E
CornacHo Aupektuse EC 2012/19/EC no ytunusaumm

ANEKTPUYECKOTO U BNEKTPOHHOTO  0GOPYAOBAHUS
(WEEE) yTvr

CBOW  CPOK  CNyXGbl ~ GbITOBbIE  AneKTpUYECKue
npubopl  BMEcTe G OBbIMHBIMW  XO3ANCTBEHHO-

BbiToBbIMK  OTXOAaMu. OTpaGoTaBluMe CBOW  CPOK
cnyx6bl npubopel HeobxoanMo cobuparb OTAEnbHO
C  Uenbio  Op(EKTUBHOTO  BOCCTAHOBNEHUS 1
MOBTOPHOIO  MCMOMB30BAHNS COAEPXKALNXCH B HUX
MaTepuanocB M COKpalleHUs WX BO3AENUCTBUSI Ha
370poBbE yYeroBeka U OKpyxarowyio cpeay. Cvmson
nepedepkHyTON MYCOPHOW KOP3UHbI HAHECEH Ha BCe
M3Aenusa M CNYXWT HanomuHaHnem o6 obssaTenbcTee
no  pasmenbHoit  yTunusaumm. [ins  nomyyeHus
MHbOPMaLMM O NPaBUMbHOM  YTUNW3aLUMM  WU3AEnnid
nokynaTenu JomkHbl 0B6paLLaTCst K MECTHOMY OpraHy
BNAacT WM MPEANpUSTAIO  POSHMYHOM  TOPTOBMM.



ElPORTUGUES

PRODUTO
Rato trackball ergonémico, recarregavel e sem fios +
Bluetooth®

INSTRUGOES
Para carregar a bateria, ligue o cabo de carregamento
ao rato e a uma porta USB e aguarde até que a bateria
carregue.O mouse possui radio duplo de 2,4 GHz e
conectividade Bluetooth. Siga o procedimento abaixo
para conectar o0 mouse ao seu dispositivo:
Ligagdo sem fios a 2,4 GHz
1. Retire o recetor nano USB que se encontra na parte
inferior do rato
2. Introduza-o na porta USB no seu computador
3. Rode o interruptor do rato para <2.4GHz>
4. O rato emparelha-se automaticamente com o seu
dispositivo
Ligagéo Bluetooth®
1. Rode o interruptor do rato, que se encontra na parte
inferior do mesmo, para <BT>
2. Prima o botao <BT synchro> durante 3 a 5 segundos.
O rato entra no modo de emparelhamento
3. Para etabelecer a ligagdo através de Bluetooth®,
configure os parametros de Bluetooth® no seu
dispositivo, utilizando as respetlvas instrugbes ou a
doct &0 para o seu
ADVERTENCIA
Manter afastado da agua, fogo,
alcance das criangas.
Evitar expor o produto a periodos prolongados de calor
ou frio extremos.
O produto deve ser substituido por pessoal qualificado a
fim de evitar riscos. O utilizador ndo devera desmontar
nem tentar reparar o produto.
Este produto esta em conformidade com as normas IEC/
EN 60825-1: 2008-05. Dispositivo a laser de classe 2
com emissao de radiagao a laser: nao olhar diretamente
para o raio de luz nem virar o raio de luz para os olhos
ou a face.
RESOLUGAO DE PROBLEMAS
Se o dispositivo apresentar
funcionamento, verificar o seguinte :
Verifiquese a pilha esta carregada e se a polaridade foi
respeitada.
Verifiquese o recetor est4 corretamente ligado a uma
porta USB funcional e se a configuragaofoi concluida.
Se a configurado ndo tiver sido concluida, remova
orecetor USB, reinicie o computador, volte a ligar
orecetor USB e aguarde a conclus&o da configuraca.
REGISTO DO PRODUTO
A PORT EUROPE recomenda que registe
o seu produto logo apdés a compra no site
http://www.port-connect.com
SUPORTE TECNICO
Para  questdes técnicas sobre o  produto,
aceda a segao de contato/assisténcia no site
http://www.port-connect.com
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE c €
Esta declaracdo de conformidade é emitida sob a
respor ili exclusiva do i
Pela presente, a PORT EUROPE, 22 rue de la
Fédération 75015 PARIS Franga, declara que este
produto cumpre os requisitos e disposigoes essenciais
da marcacdo CE e estd em conformidade com as
normas, orientagbes e especificagbes mencionadas
abaixo:
RED Directive 2014/53/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 50663:2017; EN 62479:2010

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
RoHS Directive 2011/65/EU & revsion 2015/863/EU

liquidos e fora do

falhas  de

Eric RAMPI
15/03/2022, Paris

DIRETIVA EUROPEIA 2012/19 /UE ﬁ
A Diretiva Europeia 2012/19 /UE relativa aos residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE),
estipula que os eletrodomésticos ndo devem ser
eliminados no lixo domesuco normal. Os aparelhos
usados devem ser a

Al SVENSKA

PRODUKT
Bluetooth® + tradlés och uppladdningsbar tradiés mus
trackball

INSTRUKTIONER

For att byta batter, anslut laddningskabeln till musen och
en USB port och vanta medan batteriet laddas.Musen
har tva radioanslutningar: 2,4 GHz och Bluetooth. Folj
proceduren nedan fér att ansluta musen till din enhet:

2.4 GHz tradlos anslutning

1. Ta ut nano USB-mottagaren som sitter under musen

2. Anslut den till ett USB-uttag pa din dator

3. Fér omkopplaren pa musen till <2.4GHz>

4. Musen kommer nu ansluta sig sjalv automatiskt till din
enhet

Bluetooth-anslutning

1. Fér omkopplaren under musen till <BT>

2. Tryck pa <BT synchro>-knappen i 3 till 5 sekunder.
Musen &r nu i anslutningslage

3. Bluetooth™i pa din enhet
enligt Bluetooth™instruktionerna eller dokumentationen for
din enhet for att uppratta Bluetooth®™-anslutningen
VARNING

MAGYAR

TERMEK
Bluetooth® + vezeték nélkiili és tolthetd ergonomikus
egér hanyattegér

UTASITAS
Az akkumulator toltésé

POLSKI

PRODUKT
Bluetooth® + bezprzewodowa fadowana kulka do myszy
ergonomiczna

INSTRUKCJE

az egérhez és az USB-porthoz, és varja meg az
akkumulator toltését.

Az egér kettés 2,4 GHz radiéval és Bluetooth®
kapcsolattal rendelkezik. Az egér és az eszkoz
csatlakoztatasahoz kévesse az alabbi eljarast:

2,4 GHz-es vezeték nélkiili kapcsolat

1. Vegye ki az egér aljgn taldlhaté nano USB
vevéegységet

2. lllessze a vevoegységet szamitogépének egy USB
portjaba

3. Allitsa az egér kapcsoléjat <2.4GHz> pozicidba

4. Ezt kdvetGen az egér automatikusan parositja magat
az eszkozével

Bluetooth® kapcsolat

1. Alitsa az egér aljan taldlhaté kapcsolét <BT>
pozicioba

2. Tarlsa _nyomva a <BT synchro> gombot 3-5

Forvaras atskilt fran vatten, eld, vatskor samt
fér barn.

Undvik att utsatta produkten for langa perioder av extrem
vérme eller kyla.

Kvalificerad personal maste byta ut produkten for att
undvika fara. Ta inte isar och forséka heller inte reparera
produkten sjalv.

Denna produkt uppfyller kraven i IEC/EN 60825-1: 2008-
05. Klass 2-laserenhet som avger laserstralning: titta inte
rakt in i laserstralen och rikta heller inte laserstralen mot
ogon/ansikte.

FELSOKNING

Om det verkar som om att enheten inte fungerar,kontrollera
féljande:

Kontrollera att batteriemna &r laddade och att polariteten
har respekterats

Kontrollera att mottagaren &r korrekt ansluten till
enfungerande USB-port och att installationen har
slutforts.Om installationen inte har slutférts, ta bort USB-
mottagaren, starta om datorn och anslut USB-mottagaren
igen och vanta pa att installationen skall slutféras.
PRODUKTREGISTRERING

PORT EUROPA att du

, €s az egér p: maodba kapcsol
3. A Bluetooth kapcsolat létesitése erdekében
konfiguralja é Bluetooth”

hozza mellékelt dokumentumokban szereplo B\uelooth
utasitasok szerint

FIGYELEM

Tartsa tavol vizet, tiizet, folyadékot és gyermekektdl
elzéarva.

Ne tegye ki a terméket huzamosabb ideig tarté erds
hének vagy hidegnek.

Aby T baterig, podigcz jedng koncowke
przewodu fadowania do myszy, a drugg — do portu
USB i odczekaj na natadowanie sig baterii. Twoja mysz

obstuguje tacznos¢ radiowq o czestotliwosci 2,4 GHz

oraz Bluetooth. Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg,
aby podigczy¢ mysz do urzadzenia:

Potaczenie bezprzewodowe 2,4 GHz

1. Wyjmij odbiornik nano USB ze spodu myszy.

2. Umies¢ go w gniezdzie USB swojego komputera.

3. Przekre¢ przetgcznik myszy do pozycji ,2,4 GHz".

4. Mysz zostanie automatycznie powigzana z Twoim
urzadzeniem.

Potaczenie Bluetooth”

1. Przekrec¢ przetacznik na spodzie myszy do pozycji
BT".

2. Wciénij na 3 do 5 sekund przycisk ,BT synchro”. Mysz
przetaczy sig w tryb ,parowania”.

3. Aby ustanowi¢ potaczenie Bluetooth”, skonfiguruj
parametry Bluetooth® na swoim urzadzeniu, kierujac
sig instrukcjami Bluetooth” lub dokumentacja swojego
urzadzenia.

OSTRZEZENIE

Trzyma¢ z dala od wody, ognia, ptyndw oraz poza
zasiggiem dzieci.

Unika¢ diugotrwatego narazania produktu na dziatanie
ekstremalnie wysokich lub niskich temperatur.

Aby unikng¢ zagrozenia, wymiany produktu moze
dokonywac¢ jedynie wykwalifikowany personel. Nie

A veszély elkeriilése é képzett & ek
kell kicserélnie a terméket. Ne szerelie szét és ne
probalja meg megjavitani sajat maga.

Ez a termék megfelel az IEC / EN 60825-1: 2008-05
szabvanynak. 2. osztalyu l|ézersugarzast kibocsato
lézerkésziilék: ne bamuljon a nyaldbba, és ne nézzen a
sugarral a szemébe / arcaba.

HIBAELHARITAS

Ha gy tiinik, hogy az egység nem miikodik, ellendrizze
a kévetkezoket:

Ellendrizze, hogy az akkumulatorok fel vannak-e toltve,
és hogy tiszteletben tartjak-e a polaritast.

din  produkt kort efter kopet pa
http://www.port-connect.com

TEKNISK SUPPORT

For tekniska fragor om dln produkt,
till pa

webbplatsen

vanligen ga

Ellen6rizze, hogy a vevé megfeleléen van-e
csatlakoztatva egy miikédé USB-porthoz, és hogy a
beallitas befejez6dott-e.

Ha a bedllitdis még nem fejezédott be tavolitsa el
az USB-vevét, inditsa Ujra a a & majd

nalezy rozmontowywa¢ ani naprawiaé
produktu na wiasng reke.
Ten produkt jest zgodny z IEC/EN 60825-1: 2008-05.
Urzadzenie laserowe klasy 2 emitujgce promieniowanie
laserowe: nie nalezy wpatrywac sig¢ w wigzke i nie nalezy
kierowac wigzki na oczy/twarz.
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Jedli zestaw nie funkcjonuje prawidiowo,
sprawdzic:

i¢, czy aki latory sa !
biegunowosc¢ jest prawidtowa.
Sprawdzi¢, czy odbiornik zostat prawidtowo umieszczony
w dziatajgcym porcie USB i czy konfiguracja ostata
zakoniczona. Jezeli konfiguracja niezostata zakonczona,
wyjac¢ odbiornik USB, uruchomi¢ ponownie komputer i
podigczy¢ odbiornik USB. Poczeka¢ na zakonczenie

nalezy

i czy

az USB-vevét, és varja meg, amig a

http://www.port-connect.com

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE c E
Denna férsékran om Gverensstdmmelse utfardas under
tillverkarens eget ansvar.
Harmed intygar PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération,
75015 PARIS Frankrike, att denna produkt uppfyller
de vasentliga CE-kraven och bestdmmelserna och
att den Gverensstammer med de normer, riktlinjer och
specifikationer som namns nedan:
RED Directive 2014/53/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 50663:2017; EN 62479:2010

ETSIEN 301489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
RoHS Directive 2011/65/EU & revsion 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/03/2022, Paris

EU-DIREKTIV 2012/19/EU E

Det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgérs
av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter
(WEEE), kraver att gamla hushallsapparater inte far kastas
i vanliga hushallssopor. Gamla apparater maste samlas in
separat for att optimera atervinning av det material de
innehaller och for att minska paverkan pa méanniskors
hélsa och pa miljon. Symbolen med den dverkorsade
soptunnan markeras pa alla produkter for att paminna
om skyldigheten till separat insamling. Konsumenter
bor kontakta sin lokala myndighet eller aterforsaljare for

fim de otimizar a recuperagdo e a reciclagem dos
materiais que os compdem e reduzir os riscos para
a saude humana e para o ambiente. O simbolo de
contentor de lixo barrado com uma cruz esta marcado
em todos os produtos para lembrar as obrigagdes de
recolha selectiva. Os consumidores devem contatar
as autoridades locais ou o revendedor para obter
informagdes relativas a eliminagao correta do produto.

om korrekt av deras produkter.

beallitas befejezddik.

TERMEK REGISZTRACIO
A PORT EUROPE azt javasolja, hogy regisztralja
termékét roviddel a vasarlasa utan a http://www.port-
connect.com weboldalon.
MUSZAKI TAMOGATAS
A termékével kapcsolatos technikai kérdésekkel
keresse fel a http://www.port-connect.com webhely
elérhetéségét / tamogatasat.
Ez a r a gyarto aré
felelésségére all ki.
A PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015
PARIS, Franciaorszag kijelenti, hogy ez a termék
megfelel az alapveté CE kovetelményeknek és
rendelkezéseknek, és Osszhangban van az alabb
emlitett szabvanyokkal, iranyelvekkel és elGirasokkal:
RED Directive 2014/53/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 50663:2017; EN 62479:2010

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
RoHS Directive 2011/65/EU & revsion 2015/863/EU

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Eric RAMPI
15/03/2022, Paris

EUROPAI IRANYELV 2012/19 / EU E
Az elektromos és elektronikus  berendezések
hulladékairél szolé 2012/19 / EU eurdpai iranyelv
elSirja, hogy a régi haztartasi elektromos késziilékeket

nem szabad a szokasos haztartasi hulladékba
dobni. A régi (] kilon kell 6 Gjteni
a benniik lévé anyagok hasznoslﬁasanak és

a valamint ~ az
emberi egészségre és a kornyezetre gyakoroll hatas

REJESTRACJA PRODUKTU
PORT EUROPE zaleca zarejestrowanie produktu
natychmiast po jego zakupie na stronie internetowej:
http://www.port-connect.com
WSPARCIE TECHNICZNE
W razie pytan technicznych dotyczacych zakupionego
produktu prosimy odwiedzi¢ dziat kontaktu/wsparcia
posprzedazowego na stronie internetowej: http://www.
port-connect.com
DEKLARACJA ZGODNOSCI C €
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na
wylaczng odpowiedzialno$é producenta.
Firma PORT EUROPE z siedzibg przy 22 rue de la
Fédération 75015 PARYZ Francja o$wiadcza, ze
niniejszy produkt speinia zasadnicze wymagania CE
i jest zgodny z ponizszymi normami, wytycznymi i
specyfikacjami:
RED Directive 2014/53/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 50663:2017; EN 62479:2010

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

ETSI EN 300 328 VV2.2.2 (2019-07)
RoHS Directive 2011/65/EU & revsion 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/03/2022, Paris -

DYREKTYWA PARLAMENTU

EUROPEJSKIEGO | RADY 2012/19/UE

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/
UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) wymaga, by zuzyty sprzet
gospodarstwa domowego nie trafiat do normalnych
odpadéw z gospodarstw domowych, a byt zbierany
osobno, aby zoptymalizowa¢ odzysk i recykling
materiatow, ktore zawiera i zmniejszy¢ ich wplyw
na ludzkie zdrowie i $rodowisko naturalne. Symbol
przekreslonego kosza na $mieci jest umieszczony dla
przypomnienia na wszystkich produktach, ktére nalezy
zbiera¢ osobno. Konsumenci powinni skontaktowa¢

csokkentése érdekében. Az athuzott
szimbolumat rmnden terméken iel(untehk hogy
0 gyljtés

A fogyaszloknak kapcsolatba kell lépniik a helyi
hatdséggal vagy a kiskereskedével a termékiik helyes

sig z i lub sprzedawca, aby uzyskac
i i pozby sie

takich produktow.

PRODUKT
Bluetooth® + bezdrétova a nabijatelna ergonomicka
trackball mysi

POKYNY
Za polnjenje baterije priklopite polnilni kabel na misko
in vrata USB ter pocakaijte, da se baterija napolni Vasa
my$ ma dualne radiové pripojenie 2,4 GHz a Bluetooth.
Na pripojenie mysi k zariadeniu postupujte podfa nizsie
uvedenych pokynov :
2,4 GHz bezdrétové pripojenie
1. Vyberte nano USB prijima¢ umiestneny v spodnej
Easti mysi.
2. Vlozte ho do portu USB vo vasom pocitaci.
3. Nastavte prepina¢ mysi na <2.4GHz>.
4. Vasa my$ sa nasledne sama automaticky sparuje s
vasim zariadenim.
Pripojenie Bluetooth®
1. Nastavte prepinaé mysi umiestneny v spodnej &asti
mysi, na <BT>.
2. Stlacte tlacidlo <BT synchro> na 3 az 5 sekund. My$
sa nasledne dostane do parovacieho modu.
3. Aby ste mohli vytvorit pripojenie Bluetooth®, nastavte
parametre Bluetooth® vo vasom zariadeni podra
pokynov pre Bluetooth” alebo podla dokumentécie pre
vase zariadenie.
VYSTRAHA
Produkt chraite pred vodou, ohfiom, kvapalinami a
udrZujte ho mimo dosahu deti.
Produkt nevystavuijte dihym obdobiam extrémneho tepla
alebo chladu.
Vymenu produktu musi vykonavat kvalifikovana
osoba, aby nedoslo k nebezpecnej situdcii. Produkt
nerozoberajte ani sa ho nesnazte sami opravovat.
Tento produkt spifia normu IEC/EN 60825-1: 2008-
05. Laserové zariadenia triedy 2 vyzarujlce laserové
Ziarenie: nepozerajte sa do lu¢a a nesmerujte IU¢ do
otilna tvar.
RIESENIE PROBLEMOV
Ak sa zda, ze zariadenie nefunguje,
nasledujuce body:
Overte, ¢i st batérie nabité a Ci je dodrzana spravna
polarita.
Overte, Ci je prijima¢ spravne pripojeny k funkénému
USB portu a ¢&i sa dokontilo nastavenie. Ak sa
nastavenie nedokoncilo, USB prijima¢ odpojte, poCitac
restartujte, znova pripojte USB prijima¢ a pockajte na
dokoncenie nastaveni.
REGISTRACIA PRODUKTU
Spoloénost PORT EUROPE odporuca zaregistrovat' si
produkt po jeho zakupeni na webovej lokalite http://www.
port-connect.com
TECHNICKA PODPORA
Ak mate technické otazky o svojom produkte, prejdite do
Casti kontakty/podpora na webovej lokalite http://www.
port-connect.com
VYHLASENIE O ZHODE c €
Toto vyhlasenie o zhode je vydané na vyhradna
zodpovednost vyrobcu.
Spoloénost PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération,
75015 PARIZ, Franctzsko, tymto vyhlasuje, Ze tento
produkt je v sulade s nevyhnutnymi poZiadavkami a
ustanoveniami normy CE a spiiia $tandardy, smernice
a $pecifikacie uvedené nizsie:
RED Directive 2014/53/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 50663:2017; EN 62479:2010

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
RoHS Directive 2011/65/EU & revsion 2015/863/EU

skontrolujte

Eric RAMPI
15/03/2022, Paris .

EUROPSKA SMERNICA 2012/19/EU E
Eurépska smernica 2012/19/EU o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ), ktora vyzaduje
likvidaciu  starych  spotrebitelskych  elektrickych
spotrebic¢ov oddelene od bezného komunalneho odpadu
Staré spotrebite sa musia separovat na i

CESKY

PRODUKT
Bluetooth® + bezdratovéa dobijeci ergonomicka trackball
mysi

POKYNY

Pro nabiti baterie pripojte jeden konec nabijeciho
kabelu k my3i a druhy konec do pocitate a pockejte na
dobiti baterie.Vase my$ disponuje dualnim radiovym
pfipojenim s frekvenci 2,4 GHz a funkci Bluetooth.
Pro pfipojeni mysi k zafizeni postupujte podle nize
uvedeného navodu:

2,4 GHz bezdratové pfipojeni

1. Vyjméte nano USB pfijima¢ ze spodni &asti mysi

2. Pripojde pfijimac¢ do USB portu pocitace

3. Pfepnéte my$ do nastaveni <2,4GHz> pomoci
pfepinace

4. Mys se automaticky zparuje se zafizenim

Bluetooth® pfipojeni

1. Pfepnéte mys do nastaveni <BT> pomoci pfepinace
2. Stisknéte a podrzte tlacitko <BT synchro> po dobu 3
az 5 sekund ke sparovani mysi.

3. Nastavte parametry Bluetooth® na svém zafizeni
pomoci instrukci pro nastaveni Bluetooth” nebo navodu
k zafizeni

VAROVANI

Udrzujte mimo dosah vody, ohné, kapalin a déti.
Nevystavuje produkt po delsi dobu pusobeni extrémniho
horka nebo chladu.

Vyménu produktu musi v zajmu zachovani bezpeénosti
provadét pouze kvalifikovana osoba. Nepokousejte se
produkt sami rozebrat nebo opravit.

Tento produkt splfiuje normu IEC/EN 60825-1: 2008-
05. Laserové zafizeni tfidy 2 emitujici laserové zafeni:
nedivejte se do svazku a nesméfujte svazek do oci /
na oblicej.

ODSTRANOVANI POTIZi

Pokud mate podezfeni, Ze produkt nefunguje spravné,
ovéfte nasledujici:

Zkontrolujte, Ze jsou baterie nabité a je dodrzena
spravna polarita.

Zkontrolujte, Ze je pfijimac¢ fadné pfipojeny k funkénimu
USB portu a ze bylo dokonéeno nastaveni. Pokud
nastaveni nebylo dokonéeno, odpojte USB piijimac,
restartujte pocita¢, pripojte znovu USB piijimaé a
pockejte na dokonc&eni nastaveni.

REGISTRACE PRODUKTU

Spole&nost PORT EUROPE doporucuje,
abyste si svij produkt ihned po zakoupeni
zaregistrovali prostfednictvim webové stranky
http://www.port-connect.com

TECHNICKA PODPORA

v pfipadé technickych dotazl tykajicich
se produktu prosim  vyuZijte ¢&ast ,contact/
support* (kontakt/podpora) na webu

http://www.port-connect.com

PROHLASENI O SHODE c E
Toto prohlaSeni o shodé je vydano na vyhradni
odpovédnost vyrobce.
Timto spoleénost PORT EUROPE, 22 rue de la
Fédération 75015 PARIS France prohladuje, Ze tento
produkt spliiuje nezbytné pozadavky a nafizeni pro
oznaceni CE a je v souladu s normami, smérnicemi a
specifikacemi uvedenymi nize:
RED Directive 2014/53/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 50663:2017; EN 62479:2010

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

ETSI EN 300 328 VV2.2.2 (2019-07)
RoHS Directive 2011/65/EU & revsion 2015/863/EU

Eric RAMPI
15/03/2022, Paris

EVROPSKA SMERNICE 2012/19/EU E:
Smernlce Evropskeho parlamentu a rady 2012/19/EU

i 1 a ickych zafizenich
(OEEZ) uklada, ze odpadni domaci zafizeni nesmi
byt likvidovano jako bé&zny domovni odpad. Odpadni
zafizeni je tfeba fadné zrecyklovat a optimalizovat tak

opatovného ziskavania a recyklacie materialov, ktoré
obsahuju, a zniZenie vplyvu na ludské zdravie a Zivotné
prostredie. Na vsetkych produktoch sa nachadza
symbol preskrtnutého kontajnera, ktory pripomina
tuto povinnost' separovania. Spotrebitelia moézu ziskat'
informacie o spravnej likvidacii svojich produktov od
svojho miestneho organu alebo od svojho predajcu.

vyuziti ych materidlt a sniZit jejich dopad na
zdravi osob i Zivotni prostfedi. Na vSech produktech
je uveden symbol preskrtnutého odpadkového kose,
ktery upozorfiuje, Ze zafizeni nelze likvidovat jako
bézny domovni odpad. Spotiebitelé by se méli obratit
na mistni ufady nebo prodejce, ktefi jim poskytnou
informace o tom, jak dany produkt fadné zlikvidovat.
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RoHS Directive 2011/65/EU & revsion 2015/863/EU
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DECLARATION @ DE CONFORMITE MAROC

Producteur PORT Europe - 54,
Sartrouville, 78230 Le Pecq — FRANCE
Déclare sous sa seule responsabilité, que ces
produits sont conformes aux exigences de la loi
24.09 du Ministre de I'lndustrie, du Commerce, de
I'Investissement et de 'Economie Numérique du 29
ramadan 1436 ( 16 juillet 2015) relative aux arrétés
suivants :

route de

2573.14 Relatifs aux équipements électriques
désignés pour une utilisation limitée a
certains voltages;

2574.14 Relatifs a la compatibilité
électro-magnétique des équipements;

PORT EUROPE SAS

Eric RAMPI

Director Accessories Business Unit




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



